TIM AND TAMMY TEACH
DIFERENTES SIGNIFICADOS DO VERBO GET

Eles vao se casar em setembro.

They're getting married in September.

Ela ganhou um cachorrinho de aniversario.

She got a little puppy for her birthday.

Paramos numa lanchonete para tomar café da
manha.

We stopped at a diner to get some breakfast.

Vocé poderia me pegar um travesseiro, por
favor?

Would you get me a pillow, please?

Nés vamos fazer compras no supermercado.

We're going to get some groceries.

O que vocé comprou na loja de brinquedos?

What did you get at the toy store?

Vou pegar os resultados de meus exames
amanha.

| will get my test results tomorrow.

Eu peguei esta informacéo na Internet.

| got this information from the Internet.

Vocé tirou uma boa nota na sua prova?

Did you get a good grade on your test?

Vocé tem que ter permissao do chefe.

You need to get permission from the boss.

A que horas vocé geralmente chega do trabalho?

What time do you usually get home from work?

VVocé ndo me encontra no escritério antes das
nove.

You can't get me at the office until nine.

Aquele homem pegou seis anos de prisao por
fraudar impostos.

That man got six years in prison for tax fraud.

Vocé entendeu o que ele estava dizendo?

Did you get what he was saying?

Eu contei aquela piada para a Sophia, mas ela
nao pegou.

| told that joke to Sophia, but she didn't get it.

A que resultado vocé chega quando soma estes
ndmeros?

What do you get when you add up these
numbers?

Desculpe-me, eu ndo entendi seu nome quando
vocé foi apresentado.

I’'m sorry, | didn't get your name when we were
introduced. (To perceive by hearing)

Eu convenci meu irmao a lavar meu carro para
mim.

| got my brother to wash my car for me.

O detetive pegou o suspeito quando ele estava
saindo do cassino.

The detective got the suspect as he left the
casino.

E impossivel ndo chorar, aquela parte do filme
sempre mexe comigo.

It's impossible not to cry; that part of the movie
always gets me.

O jeito que ele come com a boca aberta
realmente me irrital

It really gets me the way he eats with his mouth
open!

A bala pegou no braco dele.

The bullet got him in the arm.

Noés temos bastante trocado (dinheiro vivo).

We've got plenty of cash.

Vocé tem que lavar as loucas antes de ir.

You've got to do the dishes before you leave.

Espero que vocé melhore logo.

| hope you get better soon.

Eu nunca posso assistir o que eu quero.

| never get to watch what | want.

Ele finalmente se livrou de seu vicio em drogas.

He finally got free of his drug addiction.

Meu irmao foi picado por uma abelha no parque.

My brother got stung by a bee at the park.

Ela teve que aprontar as criangas para a escola.

She had to get the kids ready for school.

N&o consigo fazer meu computador funcionar!

| can't get my computer to work!

Por que vocé nao convence o John a vir a festa?

Why don't you get John to come to the party?

Ele fica bem irritado se vocé menciona a careca
dele.

He gets really upset if you mention his baldness.

Vocé esta melhorando da gripe?

Is your cold getting any better?




Seu café esta esfriando. Your coffee's getting cold.

Depois de um certo tempo vocé se acostuma After a while you get used to the cold.

com o frio.

As criancas pegam todo tipo de virus na escola. | Kids get all kinds of bugs at school.
Quanto ele conseguiu pelo carro dele? How much did he get for his car?

Eu tive a impresséo de que eles ndo gostaram da | | got the impression that they didn’t like our
nossa companhia. company.

www.timandtammy.com




